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&= (10:00~10:30)

Al HED (FERE)
L P&ORE
2. OB

248 - PoifEFRE 42— (5 5E)
1B JILFAF 2 TFHR—IL

Rk (IAEWTEEER)
aAFE BIEAMERERFER)

EM:  TeunA. VAN DIJK

JERE :  Text and Context Revisited: Thirty Years Later

EiREE1 (10:40~12:10)

[EE4E-FiMEFRE2—(GBE) 1 B:ILFAT4T7HR—IL]

& AL (FRAFRS)

(Pompeu Fabra University)
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J—93avy (13:30~14:50)
[1 B48 2 B

1. 13:30~13:50 2. 13:50~14:10 3. 14:10~14:30 4. 14:30 ~14:50

1E[1209] TEAXEOZFLEEORMI-OLVTERS : BH 37 TO—FI& BHRESHTORA
Ta EAET (KBRS

1. BFEOXAFIRALERZADH T L—A AT (RBUFNERT)
2. REEMEEL 74 T— AR (LR R
3. it Lo RO THRZ DN OHEFHATA BT (P RFRFREAE)
2ZE[1210] T#FEEFIRFEHSCOTY e RPNET (ER)IKRE)
1. PREEEER well DEFITEET 5B
HNEFIMEIZSIN LT HARNFEE OS5 ILiAHE (BEDOKLARFRFEEE)
2. (HHHIAZ v R) BN E BDHEBHIERIICOWNT
PR & D%F A LT RERE (uifeE R 7 FRT)
3. faRIZBITS T<VIRL] OB :
A —~ HEROHEND WEIEET (ARAKRT)

4. An analysis of the preverbal insertion of focus particles in Luganda.

Jackson SSEKIRYANGO (Makerere University Kampala)

SE[1211] TELYT 1 LEHMEHHT CIESIES - N 7 S ON T ONE S
1. could+5E T NEFNE L DL M
A LB AN — AP B DSIHT A= (BPSERER R E)
2. THWMST] 2RTEA 7 AR L FRME BE E GRS
A AR R BTS2 S)
3. EBXVUT 1 LEHEST RAB—IE (BIFESMERERY:
R i NE S E e )
4 E[1212] reozERAROER] Fle MEEEIR (REEKRT)
1. BEEMERGROBEEEEIL [BIRsEMm] 2322 ohdh AN EE umERT)
2. REET L EBRISUROMHFA A NEEEIR (bfgERT)
3. HEEARIZIT DK A2 W TZREGE 3T D FE AR (ERER PR TFBEA)
4. BAGE [/ %) OFReE : JeATIFE ORISR HEPACEE (LB KRR FREA)
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RRH—FFE (13:30~15:00)
[1 54 2 B 1218]

1. AR OEAEE D/ D ENRE B O L (A FIEEAT T RERERFE)
2. AUBIv « A=A HHESC & RLl IR E SC il BRI
3. ~ AREEROEERBOGHT « FREAREOBLED S e il CRAERZRF )
4. TSN BH A OEERTT & ORE A B ORI E)
5.

The impact of explicit instruction on second language learners’

interlanguage pragmatic development.

Hsiu-Ting HUNG (National Kaohsiung First University of Science and Technology)

6. Advanced learners' linguistic forms used in reference introduction:

The case of a single picture description. Yoko YAMADA (Kansai Gaidai University)

BEH#EK 1 (15:10~17:40)
[1 54 2 &l

1. 15:10~15:45 2. 15:45~16:20 3. 16:30~17:05 4.

12 [1209] Hl& NHEC
1. 7 RA vy 7SR OBLED D Rz
BERRFE-Ish & -like HM o
2. SCOBERE & W D AR & BT D BAR PRAHAR
(1 O43IRER)

CIESI O )

3. PREMEERROREFIIC S BREBOMEET L PSR

bR 2k

EIAACHE

FAFAE-

2%=[1210] CIESINE S o
1. KEMOEREZ T HHVOD (A NE =S

17:05~17:40
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(IR R E)

FEA KT
(FIER)
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(FIER)
R

(BIPESMERE RS

TERERNSEIC BT 258 OSBRI 5 5% (Gt BAMERER PR E)
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(1 0iRE)

&t ERE)
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CIEIE N =T N G I SN )

3. RIA M RADBEN DI AAFED [FEHFRIL TR (BRI
4. FHESMAVLRE
aa=H—var- ARTTFO— IR (BEPESMERER)
3=E[1211] e AR O (RILKR)
1. BAANLHFEAD HKE) FFT4ICBTA NTTFU— O GUTRPERFRE)
2. HREOERFEBUHT 2 REE T AHIBREIC DU T R (BEHESRIAR R E)
(1 043K
Ale & (PREPGSERERE)
3. MEHETERIC R 5D HIEERIREE - WEAHE L)
FEFED N DERSINTET M L B 43HT B B BB

REHERE  (BORDIZERTFBERT)
4. HIEREHSFE MmO ERFHINITE

TAERREER | 83E1T 4 OGS HT ¥OEE )RR
4%E[1212] H& HEAE (ATANERERT)

1. Two types of 'at all' in Japanese: An absolute type and a relative type.
Osamu SAWADA (University of Chicago)
2. Or at the semantic-pragmatic interface.

Xinren CHEN (Nanjing University)

5%[1213] Al R G TANERE R A E )
1. The interpersonal functions of rhetorical questions in Chinese contexts.
Xiaoguo FANG (Guangdong University of Foreign Studies)
2. On some distinct characteristics of English conversation between non-native speakers of
English: A special attention to a function of non-shared laughter.
Lalida WIBOONWACHARIYAKUN (Chiang Mai Rajabhat University/ Shiga University)
(1 03Hs&)
Al @EER  OUERANLKFEER)
3. Code-alternation in online discussion forums in Taiwan: A functional approach.
Szu-Yu Ruby CHEN (Lancaster University)
4. English in Hong Kong Cantopop: Language choice, code-switching and genre.
Brian Hok-Shing CHAN (University of Macau)
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6 2[1214] Al EHR B GERRT)

1. Cross-cultural contrasts in indirect complaint: French and Japanese students in the English

language classroom. Constance ELLWOOD (University of Western Sydney)
2. Some features of the Japanese copula construction: In the light of the grammaticalization
of noda. Yasuko KANDA (Osaka Gakuin University)
(1 0%31Ak7)

i
Db

REME  GLamfERy)
3. The pragmatic analysis of verbal/nonverbal emotion expressions of Aazukashii and
terekusalin Japanese. Rie HASADA (Kanagawa University)
4. Socialization into politeness: A view from a Japanese preschool.
Matthew BURDELSKI (Saitama University)

71 2[1215] Al AET (RS
1. Emotions, poetic effects, and pragmatic inference in advertising language.
Vincent Dao-Xun ZHANG (National Chengchi University)
2. Pragmatic analysis on Biblical texts: A case of Chapter 9 of John’s Gospel.
Hisayasu ITO (Ritsumeikan University)
(1 03 HsE)
74 Lawrence Schourup (KBRFFALRER)
3. Some trends of modern American English in everyday communication: A descriptive pragmatic
view. Xianlong FAN (Central South University)
4. How do Japanese scholars write their abstracts in English?

Zosia GOLEBIOSKI and Tomoyuki KAWASE (Deakin University)

8 = [1216] Al EAFER] CRBORE)
1. From perception to modality: Semantic-pragmatic changes of visual adjectives in English and
Japanese. Mika SHINDO (Kyoto University)

2. Synonyms according to situational types.
Irena SRDANOVIC ERJAVEC and Kikuko NISHINA (Tokyo Institute of Technology)
(1 0 HsE)
Al PRTEA (BEIRRE)
3. A meta-metaphor: Metaphor and influenza. Lihan PANG (Meikai University)
4.From funeral to wedding ceremony: Change in the metaphoric nature of the Chinese colour term

white. Ying WANG (Dalian Maritime University/ Konan Women's University)
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mERER 2 (9:00~11:30)

[1 588 2 B&]

1. 09:00~09:35 2.09:35~10:10
122[1209] IS
1. #BEmr et RES< 7 R 0o%FElb
[z & [xtbb) OBERERIfREE LT
2. NEAEY I ITARBND<FBME>S <A >4
(1 0%1kER)

3. EEME A O ARERT & EWAER OB -
B/ B,/ F/ %V ORBEH.OLIC
4. YeiE, HAGE, E2INGEOFAGEANCONWT
2 =E[1210] GIES
1. HEEIZIIT 5 Tough #E3C & HREIHESLD
ERAI D 53 AR DTN T
2. A preliminary study of
there amalgam construction.

(1 O5>1KEE)

3. no more than OFEHGHAMAIE %7 D H%RE
4. JEEIZBUDHERD there LI k4 5
REE_ EORHIFITOWNT

ESRET

3==[1211]

1. grounding & FEIL :

JBIEEIZ VBN D 7 T v AFEBER O%E
2. 7T AFEIZRT DAL - EIRMEA 0T e —F

(1 0Zriks)
kS

3. HRAEE LIERMNLD T T 7T 4 R
4. YA a3 I E—ICBITDHLA L ZL -

& LTS OELEROBRE

AN— A AFREL

3. 10:20~10:55

4.10:55~11:30

&K B (KRIRKZ)
ESCOUTE Jean David
ONTNEyNE= )
LA (FFERT)
FEEFRIL (R RS
TRET OGRS RF A
H P (RERZFRFERE)
WHE . (RE&Z K
L VRRT
(A PR RS RS
FRE R R RFPE)
i — (R EFEBRABRE)
AR OB RF R BEA)
BT B GBS RS RFRE)
EARZFER  (CRIRKS)
R GRS
HOEAR GUEEBRFERFERE)
FAEA (BIRKE)

HBEDHDH FRELTRE)

g B (FRTRFBERT)



12A98(H)

4 E[1212] Hl AT — (IR
1. PERIROBIES « FEEMRIR A 5 = X L OB C AT (RIF)
2. 1don’t think DF L HERED BRI ST A (REFE T3 R S P 50%5)

(1 0%3fAREH)
S mElIER  OUBIEASLRF#EE)

3. AAGE L HEREICBIT AHLEICONWT T % (FnaRILRFIER )
4. THZ OfErR*IS5: T T G HTBRFRTPA)
5=[1213] #)4 : Lawrence Schourup (KBRFFALRER)

1. Towards a relevance-account of possessives in English.

Martin AITKEN (Copenhagen Business School)

2. An implicature-based account of the choice of anaphoric forms.

Koichi NISHIDA (Tohoku University)

62E[1214] Al AR (IR
1. A speaker's 'ego’ attitudes toward self and others involved in agree/disagree responses
toward accusation in one's miscommunication and mistake situations.
Sachiko KIYAMA (Tokyo University of Foreign Studies)
and Katsuo TAMAOKA (Hiroshima University)
2. The effect of age and gender on the use of request strategies in preschool Cantonese-speaking
children. Cheung Shing LEUNG (University of Hong Kong),
Yuen Fan Lornita WONG (Hong Kong Polytechnic University),
and Chung Wa Naska LAW (University of Hong Kong)
(1 053 1A7R)
Az IALE GRHETREE)
3. Some resources for arguing, Japanese style.

Scott SAFT (University of Hawaii at Hilo)

7%Z[1215] AlE Mk AL (TREATFRS)
1. Perspectives and causal clauses in English and Japanese. Ryoko UNO (University of Tokyo)

2. A pragmatic analysis of thanking episodes on a university campus in Tokyo.

Jun OHASHI (University of Melbourne)
(1 0%3iR7R)
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Al AT (RS
3. A critical discourse analysis of minority language planning: A case of Ulster Scots.
Yasuko YAMADA (Lancaster University)

4. Trivialization, generalization, and semanticization in the representation of "comfort women"

issues. Yumiko OHARA (University of Hawaii at Hilo)
82[1216] Al ERED (BIVESMERER)
1. Coherence in L1 and L2 writings: A comparative study between NNE (Japanese)
and NE (British) students. Aika MIURA (Tokyo University of Foreign Studies)

2. Junior high school textbook vocabulary: An analysis of word frequency.
Ron MARTIN (Temple University Japan)
(1 0HsE)
Al AR (BRERE)
3. Getting let in: The role of learner agency in gaining access to affordances in an intermediate
JFL classroom. Cade BUSHNELL (University of Hawaii at Manoa)
4. Effects of gender-identity and gender-congruence on levels of response politeness.
Katsuo TAMAOKA (Hiroshima University),
Hyunjung LIM (Yamaguchi Prefectural University),
and Yayoi MIYAOKA (Hiroshima University of Economics)

9ZE[1217] Al BEIAE (BIRESNERER)
1. Subjectivity and intersubjectivity manifested in gestural deixis and directionality.
Mika ISHINO (University of Chicago)
2. Japanese mo and Korean toin everrlike usages: What Gricean Maxims tells us
to optimize in a scalar model. Sachiko SHUDO (Waseda University)
(1 04531AsH)
CIESEp o TN CiVEPNE )
3. Pragmatic interpretations of some troublesome Chinese syntactic constructions

against pertinent English data. Xiong XUELIANG (Fudan University)



12A98(H)

Hip#EE2 (11:40~13:10)
[RE4E - 2iMER L 2— (GBS 1 B ILFAT4THR—IL]
R RIS (R TANERE A R )

$EET .  Jef VERSCHUEREN (University of Antwerp)

JERE :  Context and Structure in a Theory of Pragmatics

HAEEI (14:00~15:30)
[RE4E - 2iER 23— (GBS 1 B ILF AT 4T HR—IL]
A2 WELEH GRERA)

A . ziranHE (ffl  B2%X) (Guangdong University of Foreign Studies)
;ERE :  On Memes and Memetics in Language

DRI H L (15:40~18:10)
[RE4E - 2iMER L 2— (GBS 1 B:ILF AT 4T HR—IL]
Pragmatics in a Wider Perspective
AL BB WEAP)
$#EM . Yoshihiko IKEGAMI (Showa Women's University/ University of Tokyo)

;ERE . Pragmatics, Semiotics, and Cognitive Linguistics:

'Meaning' as a Triadic Relationship

%A6f :  Sachiko IDE (Japan Women's University)
JERE :  Emancipatory Pragmatics:

How and why It Could Contribute for the Sustainable Global Community

A0 . Jef VERSCHUEREN (University of Antwerp)

N-—]

;B8R :  Pragmatic Steps to an Ecology of the Public Sphere

O A T 42— : Ziran He (Guangdong University of Foreign Studies)
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&= (18:10~18:15) FE4E- et 2—(58548)
1B ILFATATHR—IL
Ha AR — (EER)

PHZ O WAIER (AARE 2RI R )
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